Atsakymas į paklausimą dėl EBVPD ruošinio ir paaiškinimas dėl pasiūlymų pateikimo lietuvių kalba
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[bookmark: _GoBack]Informuojame, kad vykdant tarptautinio viešojo pirkimo „Ankstyvosios diagnostikos ir prevencinių programų medicininių dokumentų ir duomenų rinkinių duomenų modeliavimo HL7 FHIR standartu paslaugų pirkimas“ (toliau – Pirkimas) procedūras gautas suinteresuoto tiekėjo prašymas atsiųsti “EBVPD, kurį būtų galima pildyti anglų kalba”.
Paaiškiname, kad Pirkimo dokumentai (sąlygos, formos ir kt.) yra parengti ir patvirtinti tik lietuvių kalba. Atitinkamai, EBVPD ruošinys taip pat pateiktas lietuvių kalba.
Papildomai atkreipiame tiekėjų dėmesį, kad vadovaujantis Pirkimo specialiųjų sąlygų p. 6.3 “Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą.”


